res  MIYANO ABX-51/64/80 SYY/THY

DREHBANKE
PAGINA
Page
Seite
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool MYA010.3.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=75mm
Axial driven tool H=75mm MYA150.3.10
Axial angefriebenes Werkzeug H=75mm
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=75mm
Axial geard-up 1=1:2 driven tool H=75mm MYA200.3.10
Axial angefriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=75mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90°
490° adjustable angle driven tool MYA335.3.00
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90°
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool with digital display MYA335.3.01
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO |=1:2
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 MYA336.3.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2
MOD. MOTORIZZ. ORIENTABILE £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display MYA336.3.01
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I1=1:2 mit digital display
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber MYA340.3.00

Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=85mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug fuer Power Skiving H=85mm

MYA350.3.00.K

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm
Radial single static tool QD=20mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=20mm

MYA420.3.00

PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO
Radial double blade holder
Radial Doppel-Abstechhalter

MYA520.3.00

PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial double blade holder with internal coolant
Radial Doppel-Abstechhalter mit Innenkuehlung

MYA520.3.04




TORNI

LATHES MIYANO

S ABX-51/64/80 SYY/THY
DREHBANKE
PAGINA
Page
Seite
PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @ 32mm H=85mm
Axial single rear set boring bar holder @32mm H=85mm MYA847.3.10
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @32mm H=85mm
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= Chiave inclusa
Mandri Conpia M Lubrificazione int. | Lubrificazi ' CHIAVI NON INCLUSE « Key included
Cod. MT | Spindle | | |RPM| Wax Torque | Coolant througn | - Ext-coaant- | A | A1/ D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment| Innenkuhleung Aussenkuehlung Schluessel nicht inbegriffen » Schluessel inbegriffen
MYA0140332 | ERA32 1:1 | 6000 SONm - X 64 - - - | OKUO650004 = (HUB32
MYAO0140432 | ERA32 1:1 | 6000 SONm P=70bar X 7.5 | - - - | OKUO650004 = (HUB32
MYA0140522 | @22x19 | 1:1 | 6000 SONm - X - |515] 22 | 19 | OKUO650004 « |CH_VTCROCE_M10 =
MI1YANO MT. sr

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug

Gy

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA MYA010-3-00

Subject to change without notice.
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@ CDV v » Chiave inclusa
) » Key included
 Schluessel inbegriffen
dRe_versiIJi'le lat% )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |\ woicicaoione it | Lubrificazi t CHIAVI NON INCLUSE
Cod. Snindlle | |[RPM | Max ITorqu:.: Revgg?l;%llg gtiuge/mam ‘Eﬁ&éﬁ?zmﬁu&ﬂ Ot coolant A A1 B Keys not included
MT Spindel Max Drehmoment \ymkenrbare Spindelseites| 'Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0150125 ER25 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 | - [54.5 - CHSTER25 OKU0650004 =
MYA0150325 | ERA25 1:1 16000 SONm X - X 65 - |54.5|CHUB27 | CHTAER25ZC = |OKU0650004 =
MYA0150132 ER32 1:1 16000 SONm X - X 93.66 | - |54.5 - CHSTER32 OKU0650004 =
MYA0150140 ERLO 1:1 16000 SONm X - X 98.16 | - |54.5 - CHSTERLO OKU0650004 =
MYA0150225 | ER25 1:1 16000 SONm X P=70bar X 9116 | - |65.5] - CHSTER2S 0KU0650004 =
MYA0150425 | ERA25 |11 6000 SONm X P=70bar X 65 - |65.5|CHUB27 | CHTAER25ZC = |0KU0650004 =
MYA0150232 | ER32 1:1 16000 SONm X P=70bar X 93.66 | - |655| - CHSTER32 0KU0650004 =
MYA0150240 ERLO 1:1 {6000 SONm X P=70bar X 98.16 | - |65.5 - CHSTERLO OKU0650004 =
MYA0150516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - |67.5/54.5| - |CH_VTCROCE_MO8 = OKU0650004 =
MYA0150522 | @22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - |67.5]54.5| - CH_VTCROCE_M10 = OKU0650004 =
MYA0150527 | @27x21 | 11 | 6000 SONm X X - 70 |54.5 - CH_VTCROCE_M12 = OKU0650004 =
MIYANO MT. sr

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=75mm

Axial driven tool H=75mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=75mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA MYA150-3-10

Subject to change without notice.
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dRe_versihi'le lan:I . » Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, ..i¢icazione int. [Lubrificazi 1. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque Rev;;?l;gll: ':;Liuge/mam %gt;l:l:'latz;?'l?‘gu:;?'l YO toolant B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | mienrhare Spindelseites| 'Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite  Schluessel inbegriffen
MYA0160125 | ER25 | 1:2 | 12000 30Nm X - X 58.5 | CHSTER25 | 0KU0290009 =«
MYA0160225 | ER25 | 1:2 | 12000 30Nm X P=70bar X 68.5 | CHSTER25 | OKU0290009 =
MIYANO MT. sr

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=75mm
Axial geard-up 1=1:2 driven tool H=75mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=75mm

Gy

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. .RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

‘emT)

PAGINA MYAZ200-3-10

Subject to change without notice.

0372023




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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dRe_versiIJi'le la“:l )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrine |, ..icicazione int. [Lubrificazi b CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Revg;?,;gll: ';n.iuge/mam u((:(;l;f'l?z'lgl:‘(e)u:;?'l ! Elxt".:aczt;gll.'aente ® Keys included
Spindel Max Orehmoment |ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0120120 ERA20 | 111 | 6000 30Nm X - X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 [CHTAER20ZC
MYA0120220 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 | CHESLO6 [CHTAER20ZC

MI1YANO

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° H=60mm

MT. sl

1. St e
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 ~_4
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

+/-90° adjustable angle driven tool H=60mm e-mail: mimaemtmarchelti.com
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° H=60mm hitp://www mimarcheiti.con | PAGINA MYA335-3-00

Subject to change without notice. 0372023
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring | \oicicasione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Rev;;?,;gllg Z"i'ge/mam Coolant Ithromlgh . coolant Keys included
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0125120 ERA20 | 11 | 6000 30Nm X - X CHUB36 | CHUB22 |CHESLO6 |CHTAER20ZC
MYA0125220 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB36 | CHUB22 |CHESLO6 |CHTAER20ZC

MIYANO
MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° CON NONIO DIGITALE H=60mm
+/-90° adjustable angle driven tool with digital display H=60mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° mit digital display H=60mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e S o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 \‘
v
®

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

hitp:/7www.mtmarchetti.com | PAGINA MYA335-3-01

Subject to change without notice.

0372023




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
" the contrast key as mentioned in the user
o~ instructions.
- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
LT_ b5 _ S
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92
ngversihi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandrine |, .iticazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torgue Rev;;?,;gll: ';liuge/mam Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !Mnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0120316 ERA16 1:2 | 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC
MYA0120416 ERA16 1:2 | 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC
MIYANO MT. sr

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=60mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=60mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM,

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYA336-3-00

Subject to change without notice.

0372023




55.5 47

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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92
ngversihi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrine |, ..i¢icazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM Max Torque Rev;;?,;gll: ';liuge/mam Coolant Ithmu:;h . coolant Keys included
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0125316 ERA16 12 | 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC
MYA0125416 ERA16 1:2 | 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHESLO6 | CHTAER16ZC
MI1YANO MT. srl

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=60mm

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=60mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

‘oM

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA MYA336-3-01

Subject to change without notice.

0372023
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MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

INCLINAZIONE o
REGOLABILE +20
DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
_ N°1 A RO + ISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIAL! VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch |- N°1 SIEI%IIE:TO+ S%ASEER LAl FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
URe've;Sibi'le la'% i CHIAVI INCLUSE
E ia M man I"II'IOACOI'I roman lf‘ll'IO ifi . .
Cod. MT | | |RPM | roxTorawe | Feversie swvmam  WOUSEIRet D D Keys incluged
Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0131100 | %1 | 6000 60Nm X X 16-22-27-32 | 3/6"-1"-1 174" | (HUB24 | CHUB13 | CHESLO6 | CHESLOS
MYA0132100 | 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 | 3/6"-1"-1 174" | (HUB24 | CHUB13 | CHESLO6 | CHESLOS
MIYANO MT. srl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM,

PAGINA MYA340-3-00

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

L HHAWR <
o ] A
~N ¢ EL i L
e~ AT 91 = —

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Rgversiui'le lalg ] C CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring | | .be esterna HIAVI INCLU
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Rev:;?l:gll: g?ge/mam Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuentung | Schiyessel einbegriffen
Gegenspindelseite
MYA0210100 | MTSK-40 | 11 | 6000 50Nm X X n°2 CHUBL6

MI1YANO

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=85mm

MT. sl

e S e
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/7956034-957884 N
< ®

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=85mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=85mm hitg://www.nimarchetticon PAGINA MYA350-3-00-K

Subject to change without notice. 0372023
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MIYANO MT. sr

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm
Radial single static tool @D=20mm
Radial Single-W erkzeughalter Q0=20mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

‘oM

PAGINA MYAL20-3-00

Subject to change without notice.

0372023




38.5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

84.5

38

20

(45.5)

125

LFIJ

50

N°Utensili | Lubr.esterna

. N°Tools Ext. coolant
Cod. MT N°W erkzeuge |Aussenkuehlung

MYA0350132 1 X NEW

POSSIBILITA’ DI LAVORO M3/M4
OPTION OF M3/M4 W ORKING
ARBE ITSMOGLICHKEIT M3/M4

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI

- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

MIYANO
MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO
Radial double blade holder
Radial Doppel-Abstechhalter

MT. sl

e S o
Via Casino Albini 480 ‘.( M I
Tel. 0541/956034-957884 \‘ /
v
®

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e mail, mimasmimarchel!i-con | PAGINA MYA520-3-00

Subject to change without notice.

0372023




N°Werkzeuge |Aussenkuehlung | Innenkuehlung

MYA0350232 1 X P=70bar | NEW

58 95 e
wn
~

B
L
L
38.5 in 190
g HQ + =
3 o
o e ® S (:) oS -
S M © 9)||(©
’ il U= U 1\0 | U
82 50 90
Cod. MT | ‘Wiea’ | B toom (oo oraugh

(ISCAR 35.5 MAX)

POSSIBILITA" DI LAVORO M3/Mi
OPTION OF M3/ML W ORKING
ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/M4

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. QD_NN2G60C25A
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. GD_NG_-0300.0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.. cod. QD_NN2H60C 25A
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.t cod. SGFH_32K_&
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.3 cod. 6G2042.32N-3T45SX-P
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300N02-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.t cod. 6G2042.32N-4T50SX-P
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4E4LOONO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

MIYANO
MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

MT. sl

PORTAUTENSILE PER LAMA DOPPIO CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial double blade holder with internal coolant
Radial Doppel-Abstechhalter mit Innenkuehlung

1. St o
Via Casino Albini 480 M I
Tel. 0541/956034-957884 N
Fax 05417956341 ~_4
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) ®

e mail, mimasmimarchel!i-con | PAGINA MYA520-3-04

Subject to change without notice.

0372023




KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@32 cod. KIT1000031
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Nytensiti | MQet e cible sub/main | Coolan througn | LUbtificazione est. | Misure FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
Code MT | ittt pgmesie’ | o ™ | D0 o Ofeers | D FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Gegenspindelseite Optional
MYA0183200 1 X X X mm 32
MI1YANO MT. srl

MOD: ABX-51/64/80 SYY/THY

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @32mm H=85mm
Axial single rear set boring bar holder @32mm H=85mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt ¢32mm H=85mm

‘eMT)

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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